
Harmadik évfolyam, 30. szám. Szombaton, április 12-én 1884.

Az előfizetés ára:
egész évr .......................... 8 frt
fél é v r e .......................... 4 frt.
negyed é v r e ................... 2 frt.

Körjegyzőknek és néptanítóknak: 
egész évre 6 f r t , fél évre 8 frt. 
Előfizethetni a kiadóhivatalban, 
Valentin Károly könyvkereskedé­
sében. Traub B. és társánál 

Böhm M. könyvkötőnél. P É C S
P o lit ik a i é s  v e g 'y e s  ta r ta lm ú  lap.

A hirdetések ára:
N é g y  h a s á b o t  p e t i t s o r

1- « er ............6  kr.
2- s z e r ....................... 6  kr.
3- szór ..............4
Bélyeg-dij minden hirdetéskor 30 kr 
Nyilttérben egy sor . . .  10 kr. 
I Hirdetéseket elfogad : a kiadó- 
hivatal és Janovszki Király-utczá-

bau lévő hirdetések felvételi 
irodája.

Megjelen hetenkint kétszer: 
szerdán és szombaton.

Szerkesztőség: Király-ntcza 20. az, 
Kiadóhivatal: Nfpomuk-utcza 10. sz, a posta mellett.

Egyes szám 10 kr.
Kapható a kiadóhivatalban, Valentin Kár 
könyvkereskedésében, Traub B. és társá 
nál. Böhm M. könyvkötőnél Király-utcza

Húsvéti csikk.
Krisztus feltámadt halottaiból! Ezen 

hymnust énekli ma az emberiség sok 
milliója. A föld minden zugában, — 
a jégdermesztette vidék azon tájain, a 
hol a szív  is alig fejleszt meleg érzü­
letet, valamint a napsütötte földrész 
azon helyein, hol az agy törpe gon­
dolatot szül s a szív  hevit, mint a 
pálma levelet égető napsugár, — a 
hegyvidéken úgy, mint a végtelen ró­
nán, a zugó tengerparton, mint a csör­
gedező patak mellett, — a hol ember 
él — zeng az Aleluja. A keresztény­
ség, ha nem a legnagyobb, de a leg­
fenségesebb ünnepét üli. Nincs oly ri­
deg sz ív , nincs oly kialudt kebel, mely 
a hunvét ünnep gondolatával szent lel­
kesülésre nem hevülne fel. A gyermek, 
mely szülője csókjával veszi a hús­
véti bárányt — a szülő, mely gyer­
mekének mosolyában már a jövő fel­
támadást nézi, — az ifjú, ki remé­
nyei megvalósulásának zálogát a fel­
támadásban ünnepeli, az agg, ki a 
múltak emlékein elmerengve, az átélt 
feltámadások boldogságát élvezi, — 
és a szerencsétlen, ki bánatának eny­
hét a jövő feltámadásból várja, — 
mindegyik boldog, mindegyik lelkesül, 
mindegyik s z e r e t ,  mert a f e l t á ­
m a d á s  a s z e r e t e t  ü n n e p e .

Még a természet is a húsvéti ünnep 
magasztosságának emeléséhez hozzá­
járul. Mert mi az élet egyéb, mint 
szeretet. A tavaszszal pedig uj életre 
kel a természet. A lombos fa, a fa­
kadó bimbó, a csicsergő madár, a 
tavasz éledését, a s z e r e t e t  ünnepét 
üli. Mintha az egész mindenség a fel­
támadás ünnepélyekor a s z e r e t e t  
szent szózatának nyilatkozatára egye­
sülne.

A kereszténység a szeretet vallása. 
Mióta az olajfák hegyén a kereszt — 
az életétől megfosztott fa — földbe 
tétetett, — a szeretet isteni erejétől 
az gyökeret vert és oly lombot haj­
tott, melynek koronája a világ min­
den embere számára a szeretet gyü­
mölcsét termi, és a feltámadás ünne­
pélye az embereknek a szeretetben 
való egyesülését jelképezi.

Miért van az mégis, hogy a ke­
reszténység jelen idejében, mint egy­
kor a múltban is, vannak kereszté­
nyek, kiknek szeretet helyett szivük 
gyűlölettel van tele, kik a feltámadás 
jelentőségével nem gondolva, pogány 
visszavonást szitunak ember és ember, 
hazafi és hazafi között ?

Ezt keresztény észszel és szivvel 
megmagyarázni nem lehet. Ez csak 
épen olyan szomorú jelensége a sze­

retet vallásában élők közönyösségének, 
mint a milyennel más intézmények­
nél is találkozunk. A család forrása 
az emberiségnek. Mindaz, ami az em­
beriségre nézve a legnemesebb, leg­
szentebb és legfölségesebb értelmével 
bir, — a gondolat, érzelem és tett, 
mely az emberiség rendeltetésének 
szolgált, — sőt maga az emberiséget 
regeneráló szeretetvallásának megálla- 
pitója — m i n d  a c s a l á d r a  ve­
zethetők vissza, illetőleg a családból 
eredtek — és mé g i s  g y i l k o s o ­
k a t  i s  s z o l g á l t a t .  A beszéd az 
emberiség legnemesebb czéljainak szol­
gáló, közvetitő eszköz és mégis hány 
ember használja fel h a z u g s á g r a .

így magyarázható meg az, hogy 
sok keresztény, — ember- és honfi 
társai iránti szeretet helyett gyűlöle­
tet tanít; — sok keresztény, ki ma 
a feltámadásban a szeretetben való 
egyesülés ünnepélyét ünnepelni fogja, 
holnap embertársát, — ki a minden­
ség teremtőjét véletlenül Jehovának 
mondja - pogány elbánásban részesíti.

Ha a keresztények milliói között 
vannak olyanok, kiket e vallás ne­
mes tanai nem hatottak át, — kik 
azt nem értvén, ellene cselekszenek, 
— kik méltatlanul neveztetnek ke­
resztényeknek, mert gyűlölnek, a ki

A  ..Pécs“ tározója.

A ki engem imádkozni ta­
nított.

„Nekem a földön legszere több anyáin “ 
Petőfi.

Nehéz gond volt máig egész élete,
Két orcz.íja barázdával van tele 
S oly nyugodtan visel minden bánatot,
A ki migem imádkozni tanított.

Jámbor lelke imádságban lel vigaszt, 
Imádságban éjeket is átvirraszt,
Fáradhat lan tölti el bár a napot:
A ki engem imádkozni tanított

Verejtékkel szerzi meg a kenyeret :
8 lelke Örvend, ha inasokkal jót tehet;
A koldussal megosztja a falatot,
A ki engem imádkozni tanított-

Kot nehéz csepp csillog olykor két szemén, 
Ilálatelve szeietettt*l nézem én,
Bennük az eg küld szivének harmatot —
A ki engem imádkozni tanított.

Búm is ragyog e szemekből egy sugár,
Elkísér ez, vessen a sors messze bár, 
iBtenaldást, anyaáldást lelek ott:

— Imádkozni engemető tanított 1

Kasza József.

A Nagyhét és Husvét törté­
nete

A legrégibb forrásokat olvasgatva, me­
lyek az emberi nem megváltása isteni müvét 
leírják, s uz. első keresztények buzgó kegye­
letét az. utókornak bemutatják, miként ünne­
pelte a hívek serege a Megváltó szenvedését, 
halálát, feltámadását .• oly érdekes történeti 
fejlődésnek akadunk nyomára, hogy jó szol­
gálatot vélünk tehetni olvasóinknak, midőn a 
nagyhét és husvét alkalmából azt, egyes ér­
dekesebb vonásokban ezennel bemutatjuk.

A keresztény-husvét különféle vonatko­
zással, de főleg történetileg, szoros összefüg­
gésben áll a zsidó pussah-val.

A kereszténységre áttért zsidók a legna­
gyobb nemzeti ünnupet, a passah-t, a keresz­
ténység kötelékében is éveukint épugy ülték 
meg, mint azelőtt. Megtartották a kereszté­
nyek űrnapja (vasárnap) mellett a hetenkinti 
sabbat-ot is, valamint egyéb ünnepeiket. Mi­
után Jézus utolsó vacsoráját valóságos pas- 
sah-vacsorának vették, az évi passah-ünnep- 
pel, a Nisan hó 14-én (a mostani húsvéti 
holdtölte napján), az. Ur emlékét szoros kap­
csolatba hozták, mert az Ur e napon köl­
tötte el tanítványaival az utolsó vacsorát, 
tartotta meg az. utolsó passah-ünnepet s ala­
pította az uj szövetség zálogát, a szent va­
csorát. —  iiig  egyrészt a passah hálaünnepe

volt a zsidóknak a kegvelemteljes segélyért, 
melyben Jehovah részesítette választott né­
pét, midőn a földi szolgaság és elnyomás 
földjéről kivezette s bevitte az. ígéret föld­
jére, a megnyugvás és szabadság hazájába: 
így vált az utolsó vacsora a keresztény test­
vércsalád hálaünnepévé a szabadulásért, me­
lyet az egész emberiség Krisztusnak köszön­
hetett, mert széttörte a lelki, erkölcsi szol­
gaság lánczát, kivezette a tévely sötétéből, 
megváltotta a biln terhétől és büntetésétől, 
uj élet napját kelté fel s biztos reményt tárt 
elő, hogy beléphet az eddig bűnös ember az 
örök szabadság honába.

így szentelték a kereszténységre tért 
zsidók az ünnep első napját, a Misán lö-ikét. 
Krisztus szenvedése és halála emlékének, e 
napot vezeklússel és böjttel kötvén össze; a 
Ki. nap pedig a feltámadás emléknapja volt.

A zsidókeresztények e gyakorlatához 
csatlakoztak más keresztény községek is, a 
melyeit velők összeköttetésben voltak s velők 
érintkeztek; szokásaikat különösen a kis- 
ázsiai, syríai és mesopotámiai egyházak vet­
ték át.

A pogánykeresztények, a kik a dolog 
természeténél fogva, ünnepeik megtartása 
körül nem vehették példaképül a zsidók 
szokásait, sőt itt-ott épen ellenkezőleg elve­
tették azokat s ellentétes rendszabályokat 
alkottak ellenük, saját útjaikon haladtak, mi-



pedig gyűlöl, az nem követi a keresz­
ténység elveit, — azt sajnálni tudjuk, 
de felfoghatjuk, mert jók között min­
denütt gonoszok is vannak.

De midőn azok, kik a keresztény­
ség tanait tanitani, magyarázni, ter­
jeszteni hivatva vannak, kik a keresz­
tény vallás szertartásainak végzése ál­
tal annak elveit nem csak formailag, 
de lényegileg is átértették, — kik a 
szeretet Istenének mindennap áldoza­
tot mutatnak be, kiknek szelídeknek, 
jóknak és nemeseknek kellene lenniök, 
mint a milyenek voltak az apostolok 
és azok tanítványai, — kiknek ember­
társaikat gyűlölni soha sem volna sza­
bad, — a l e l k é s z e k  — a mo­
dern társodalombontó, keresztény el­
lenes, pogány gyűlöleten alapuló ta­
nok s z ó s z ó l ó i  lesznek — pedig 
minden keresztény felekezetnél nagyon 
sokan vannak, — az már az elvete­
mültségnek azon foka, melynek leg­
szelídebb büntetése kell, hogy legyen 
az, miszerint a l e l k é s z i  h i v a t á s  
g y a k o r l a t á t ó l  e l t i l t á s a  a- 
n a k.

Mert ha van egyáltalában valami, 
a mi a kereszténységet compromit,- 
tálja, egy az első sorban a külföldről 
importált, a jogegyenlőséget lábbal 
tipró, társadalombontó tanokat Űző 
k e r e s z t é n y  lelkészek magatar­
tása .

Nem a természettudományok phi- 
losoptiiája az, mely ellenkezik a ke­
resztény erkölcsökkel. A ki a termé­
szetet ismeri, az csodálja magasztos 
törvényeit. — de gyűlölni nem tud. 
A gyűlöletet tanító lelkészek társa­
dalombontó szereplése az, mely leg­
nagyobb ellensége a szeretet vallásá­
nak és az abból folyó intézményeknek.

Mert ha a gondolkodó ember azt 
tudja, hogy a társadalombontó üzel­
meket elitéli a müveit világ, — és 
szive lüktetésében érzi, hogy ellenke­
zik a kereszténység szeretet vallásával,

S z o m b a t o n _________________________
akkor kénytelen arra következtetésre 
jutni, hogy bűnösök itt csak azok, 
kik magasztos hivatásukról megfeled­
kezve, a gyűlölet színpadára lépnek, 
hogy meghazudtolják egyik szavukkal 
azt, a mit a másikkal taníttatlak. — 
Pedig ezt sokáig tűrni nem lehet.

Nem tűrheti a társadalom, mert 
békéje, mely vallási, erkölcsi, gazda­
sági fejlődésnek nélkülözhetlen felté­
tele, forog kérdésen.

Nem tűrheti az állam, — mert 
fentartó oszlopainak egyik legfonto­
sabbika — a val láserkölcsi kötelék
— van ezen üzelmek által megtámadva.

Es végre nem tűrheti a keresztény­
ség szelleme, melyet gúny tárgyává 
tesznek a gyűlölet terjesztése által.

Reméljük tehát, hogy a feltáma­
dás mai ünnepe, a szeretetben való 
egyesülés ünnepélye sok téves utón 
járó keresztény hívőt a szeretet útjára 
fogja visszatéríteni !

A magyar társadalom békéje, a 
magyar hazánk tekintélye és a keresz­
tény vallás dicsősége érdekében legyen 
úgy !

Aleluja! (B, N.)

A függetlenségi párt bajai 
közben.

Egyszerre megszelídült. —  Homagialis 
tisztelettel fordul a függetlenségi párt a par­
lamenti többség, a kormányhoz, a müveit tár­
sadalomhoz, hogy neki, saját testvéreinek — 
goromba emlőivel felnevelt ticzkóinak bot- és 
pisztoly ölelései ellen — segédkezet nyújtson.

Mióta Ugront és bajtársait Czegléden a 
függetlenségi eszmék iránt (írülésig lelkesülő 
óh nép megdőgönyözte, mióta Hermann Ottót
—  a függetlenségi eszmék non plus ultrájá­
nak képviselőjét — a magyar hazafiság te­
kintetében még fölötte álló Clairek és S/.em- 
ueczek — mellének szegzett pisztnlylyal kény- 
szeritették a „Függetlenség“-hirlap souvere- 
nitásának elismerésére — és mióta a jelen­
kori Magyarország tatárpusztitása —  az anti- 
semitismus a függetlenségi kerületeket ominosus , 
választási esélyekkel fenyegeti, azóta az or­
szággyűlési függetlenségi párt szelíd — akár 1

_____________„P fi C S‘_______________
valamely, az időszámításunk első századában 
működött keresztény gyülekezet.

Hej pedig másként volt ez egykoron! 
Mikor az igazi hazafiak, mint ők magukat 
nevezték a képviselőházban — tisztességes és 
nem tisztességes sajtójuk a fővárosban „s a 
vidéken, képzett és nem képzett szónokaik a 
meetiugekeu — szidták, gyanúsították a 
kormányt — gyalázták az országyülési több­
séget adó müveit társadalmat, megtagadták 
a kormánypárti választók lelkiismereti meg­
győződését és izgatták nagy tömeget a tör­
vény — jog és társadalmi —  állami tekin­
tély tisztelete ellen.

Hendes tanelveik, melyeket a nép között 
terjesztették, voltak : huuczfut a kormány, a 
többség zsíros fazekakból él, a tiirlietlen adót 
lusta hivatalnokaira fordítja a kormány stb.; 
mind oly erkölcsi szabályok, melyek a mi 
etliicánkban nem fordulnak elő, és melyeket 
mi visszaadni sem vagyunk képesek.

De nem kell, csak bepillantani 10— 12 
év óta élödő lapjaikba, nem kell, csak me g- 
olvasni hazauientés czéljából elmondott d ic- 
tióikat és borzalmat gerjesztő érzelmek kö­
zött fog meggyőződni bárki a társadalmi béke 
és az állami tekintély elleti intézett izgatá­
sok azon mérvéről, mely páratlan alkotmá­
nyos államunkban.

Ezen szereplés és szerepeltetés közben 
nem jutott a függetlenségi párt braminjai- 
uak eszükbe, hogy huzamosb időn folytató tt 
ezen izgatás a nagy tömeget és az ennek zsír­
ján élödő gonosz kolomposait fenevadakká 
fogja nevelni ? És nem gondolták meg, hogy 
a fenevaddá izgatott tömeg —  mely nem a 
józan ész szerint jár el, hanem a dúló szen­
vedély rohamát követi, — egyszer csak a 
felvett követ és dorongot azok fejének fogja 
irányozni, kik 10— 12 év óta folyton eldorá- 
dót Ígérnek neki, a helyett, hogy kitartó mun­
kára szoktatták volna '<

Hogy ez igy történik, hogy a független 
oh nép a független patriótákat megdögönyözi, 
azt mi a nemezis boszuló müveinek és egy­
úttal a szerencsétlenségben szerencsének te­
kintjük. Semmiesetre sem tekintjük Ugronék 
és Hermanék esetét olyan fontosnak, hogy 
ennek folytán a képviselői immunitást különös 
védbástyákkal körülvenni kellene. A képviselői 
immunitás lényege és Itatása a képviselői hi­
vatások akadálytalan gyakorlatára vonatko­
zik. Politikai zaklatás ellen védelmezendő a 
képviselő, és biztosítandó, hogy a mit mint 
képviselő, a képviselúházban vagy annak liár- 

I mely bizottságában mond. a miatt őt soha 
senki felelősségre vonui nincs jogosítva. A 

1 képviselői immunitásnak azon túl való kitér­
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őén mindjárt a Il-ik  század elején elhatár- 
zák, hogy az Ur szenvedéseit, halálát és fel­
támadását ők is évenkint ínegünneplik. A 
heti ünnepnapot vették mintául ez uj ünnepre 
nézve. A miut betenkint egy napot, a vasár­
napot, a feltámadás ünnepének szenteltek, 
következetesen az uj ünnep számára is a 
vasárnapot jelölték ki, melyen Krisztus fel­
támadásának emlékünnepe legyen. Ez pedig 
az ugyievezett húsvéti holdtölte után követ­
kező első vasárnap. S  a mint betenkint egy 
napon, pénteken, általán a halálra emlékez­
tek s ezt a napot böjttel, vezekléssel töltöt­
ték, úgy a feltámadásra meghatározott vasár­
napot megelőző péntek állapíttatott meg 
Krisztus kínszenvedésének és halálának meg­
ünneplésére s előkészületül a feltámadás uagy 
napjára. Húsvéti bárányról, mint a zsidóknál, 
náluk szó se lehetett, mert ők e szokást nem 
ismerték, s ünnepük méltóságának emelésére 
nem is lehetett alkalmas, mert előttük annak 
semmi jelentősége nem volt. A pogánykercsz- 
tények mondott gyakorlata volt az irányadó 
Egyptomban s a nyugati egyházak legnagyobb 
részében, a hol pogányokból a keresztény­
ségre tért hivek éltek.

De az ünnep e sajátszerü berendezésé­
ben az a különös jelenség merült fel, bogy 
a passab, vagy pascba nevet a pogánykeresz- 
tények is át vették, mert elismerték azt, hogy 
az Ur szenvedésének, halálának, feltámadá­

sának napjai a zsidó passah-iinneppel egy­
beestek. Az elnevezés befogadása azonban, 
mint látni fogjuk, nagy zavarokra adott al­
kalmat.

A második század első felében még meg­
lehetősen figyelmen kívül maradt az uj ün­
nepek kétféle megtartása. 100. évben a smyr- 
nai püspök, P o l y k a r p u s ,  midőn a római 
püspöknél, A n i k e t u s n á l ,  látogatást tett, 
szóba hozta egyebek közt a jelzett ügyet is. 
Mindkét férfiú történeti indokokkal támogatta 
saját álláspontját. A római a tekintetekre 
hivatkozott, melyek a pogány múltban gyö­
kereznek; az ázsiai pedig az apostoli tekin­
télyre helyezett főbb súlyt s felhozó i s in e - 
r e t s é g é t  J á nos  a p o s to 11 a 1 , a kivel 
ifjú korában együtt ünnepelte a passaht s 
nála költötte el a passah-vacsorát. De e fej­
tegetéseknél nem ment tovább a dolog, a 
két egyházfő békésen vált egymástól.

T íz évvel később vita támadt a kérdés 
felett a kisázsiai egyházban magában, külö­
nösen Laodiccában. Egyházi gyülekezeten 
tárgyalások folytak s vitairatok keletkeztek 
fölötte. A zsidó szokásokat védte M e l i t o ,  
sardesi püspök, a mint azokat kisázsiában a 
kereszteiiyek gyakorolták; ennek ellenében a 
pogánykeresztények felfogását helyeselte
A p o l l i  na r i s ,  phrygiai püspök; ezt támo­
gatják utóbb az alexandriai C 1 e iii e n t és 
H y p p o l i t u s .  Ez ellentétes nézeteket az­

zal igyekeztek érvényre juttatni követőik, 
hogy Krisztus u t o l s ó  v a c s o r á j a  nem  
is v o l t  p á s s á h -  v a c s o r a ,  mert a 
Nisan hó 13-án volt a Megváltó ntolsó va­
csorája, 14-én pedig, mint a zsidó passah- 
vacsora napjára már felíeszittetett s ezáltal 
függetlenül a zsidó husvéttól hozta meg a 
nagy áldozatot az emberiségért. így tehát a 
keresztények közt a passah-vacsora egyálta­
lán szóha se jöhet, kapcsolatban a husvét 
ünnepével.

De e tárgyalásoknak se volt semmi fon­
tosabb következményük. A kisázsiai keresz­
tények továbbra is szabadon ragaszkodhat­
tak elveikhez; a többi keresztény egyházak­
kal barátságos viszonyban maradtak, ezeknél 
testvéri fogadtatásban részesültek s nem 
háborgatta senki vallásos kegyeletük gyakor­
lásában.

Csak a második század utolsó tizedében 
tört ki fenyegetőbb jellegű viszály a zsidó- és 
pogánykeresztény párt közt. A római püspök, 
V i c t o r, egy indulatos természetű férfi, a 
kit talán bizonyos l i l a s t u s n a k  magatar­
tása ingerelt fel, mert a kisázsiai felfog ást 
m ondta az egyedül jogosultnak, felszólitá a 
k'sázsiai egyházakat, fogadják cl a pogány- 
keresztéuyek elveit. De ezek, az cfezusi püs­
pök, P o l y k r a t e s  vezetése alatt, cllont- 
moudtak s egy levélben, melyet Viktorüoz 
irt, az apostoli tekintélyre és az egyház; ha-



jes2tése nem egyéb, mint a képviselőházra 
oly köpenyt akasztani, mely mögé —  gy ar l ó  
és bűnös e m b e r e k  —  m e r t  k é p ­
v i s e l ő k  — a törvény igazságos keze alól 
elbújhatnak. —  A képviselői immunitást a 
mi felfogásunk szerint nem kitágítani, de 
szőkébb korlátok közé szoritani kellene, mert 
igen lehet vele visszaélui.

Az, a mi Czegléden és a múzeumi kör­
úton történt, nem volt egyéb, mint gyakor­
latba vétele azon tanoknak, melyeket a füg­
getlenségi párt apostolai éveken keresztül 
terjesztettek. Igaz, hogy e tanok gyakorlatba 
vételének objeetutna nem a kormánypárt volt, 
hanem maga e tanokat terjesztő független­
ségi párt vezető férfiai, —  de ez csak annak 
a jele, hogy a következetesen vadított nép 
is belátja már, hogy éveken keresztül kik 
ámito ták és kik akarják most is ámítani. — 
Ez .anuiágot szolgáltatott arra végre, hogy 
hová vezet az olyan izgató — hová vezet a 
függetlenségi párt azon fékevesztett sajtója 
és a demagógia azon politikai hóhérszerepe, 
melyek folytán a kormány tekintélye, a tár­
sadalom békéje, az állam hitele s nemzetközi 
hírneve, az egyesek becsülete, a gazdasági 
érdekek és ezek mellett az i g a z i  s z a- 
b a d s á g a potitikai eszeveszettségnek sza­
bad prédájára dobatik.

Mindnyájan, de elsősorban a független­
ségi párt, levonhatja ebből az okos tanulságot.

Válasz
,,a gödrei kortes-ebéd“ czikkre,

A „Pécsi Figyelő* 13. számában egy 
közlegény jelent meg „a gödrei kortes-ebéd“ 
cziin alatt, egy j e l e  ü v ö l t  aláírással. Hogy 
mennyire hemzseg ez a helyesírási hibáktól, 
nem czélom feltüntetni, mert minden olvasni 
tudó felismeri benne az erőltetett póriasságot, 
mely báránybőr gyanánt akar takaróul hasz­
náltatni a farkason; hanem megczáfolni aka­
rom némely állításait, már csak azért is, mert 
magáról állítja azt, hogy „csupa kíváncsiság­
ból elment, tanulmány tárgyává tenni az ott 
történteket* vagyis más szóval, dudás szere­
pére vállalkozva enni és inni. Szép bélyeget 
sütött önmagára, midőn ily jellemvonással 
mutatta be magát a „1* F.“-beu. No, de nem 
vezetem öt a bibliára, mert a báránybőr ki 
talál szakadni s dudás szégyenébe esve, a szél 
által verettetheti össze bokáját, hanem e he­
lyett czikkére térek át.

Először is a járási szolgaimé és segédje 
nyakán gázolni igyekszik az illető, mert 
tisztelet-nyilvánításra gyűltek össze a kör­
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gymányra hivatkozva, védte a kisá/.siai zsi­
dókeresztények álláspontjának helyességét. —  
Er.e Viktor, római püspök, a kit a galliai, 
palaestinai, phoeniciai, osrhoebeli, pontusi és 
korinthusi püspökök támogattak, azzal vála­
szolt, hogy a kisá/.siai, syriai és mesnpotámiai 
zsidókeresztény elvek pártolóihoz egy iratot 
intézett, a melylyel a fenforgó eltérések 
miatt az e g y h á z k ö z ö s s é g e t  v e l ő k  
m e g s z ü n t e t t e .

Eljárását azonban sok püspök nem he­
lyeselte. Többen intették öt irataikban a saját 
pártjabeliek közül is békére. Így fenmarudt 
a lugdunumi (Lyon) püspök, Polykarpus ta- 
núváuya, I r e n e u s n a k  egy irata, melyet 
(íallia püspökei nevében intézett hozzá, s a 
melyben egész őszintén ócsárolja a római 
püspök hirtelenkedéeét s elődei türelmessé- 
gére utal. Mert az ázsiai püspökök kijelen­
tek, hogy alaptalan az a gyanú, mintha ők 
újítani akarnának: ez az esemény se vont 
maga után további következményeket s mind­
két párt zavartalanul folytathatta az ősök­
től rajok maradt gyakorlatot bárom századon 
át, a következő század első negyedéig.

(Folyt, köv.)

jegyzők a járás fejénél. Hej, mily paraszt 
felfogás a tiszteletadásnak bűnül felrovása. 
Vagy nem ezt roszalja czikkiró, hanem azt, 
hogy az antiszemita párttal szemben állást 
foglaltak a tisztelgők? Nem olvasta még czikk­
iró az antiszemita vagy saját proklamatiójuk- 
ban nyilvánított c s a k u g y a n  ha bar ék -  
p á r t  felhívására tett megjegyzéseket a lapok­
ban ? Vájjon akadt-e már olyanra, mely az 
általok felállított elvek alapján helyeselné azt? 
Aligha!

S ha ily párt ellen állást foglalnak azok, 
kiknek kötelességük a közrend fölött őrködni 
s ezen állás foglalással bűnt követnek cl, 
nem halálos bűnben vannak-c azok, kik a 
honboldogitás rovására úgy fogják a választót, 
mint az oláh a medvét . . . mézzel? Legyen 
ellenség mindenki az ellenséggel szemben, de 
az ellenfél helyett ne bénítsa közös anyánkat, 
a hazát, mint az antiszemita párt akarja, 
midőn határozottan kimondja, hogy pártembere 
minden lehet, csak az egyet kiáltsa : „üsd!“

A czikkben azt is mondja az „Egy jelenvolt*, 
hogy a szolgabiró meghagyása folytán a kör­
jegyzők által a bírák és tanítók oda rendel­
tettek. Ha Így állott volna a dolog, bizonyára 
nem 8 tanító lett volna jel«n, hanem 05. S 
vájjon ha ezen parancs való volt, kérdem, ki 
vonta és vonhatja kérdőre az elmaradtakat ? 
Szavammal én rendelkezem s nem a szolga­
biró vagy a jegyző.

És igy ir tovább: „Mindazon jövevények* 
„kölcsönös csókolódzás* utáu tolmácsoltatták 
szándékukat. No, már az egy jelenvoltuak 
csakugyan megárthatott a szilvórium, ha csó­
kolózást is látott, mert azt a 300 közül csak 
ő maga látta. De nem csak vakká, hanem 
süketté is tette őt a mámor, mert azt is hal­
lotta, hogy a képviselő „azon egy feltétel 
alatt* fogadta el a jelöltséget, ha egyhangúlag 
fogják megválasztani. Már itt roszul hallott, 
mert ezt nem hallotta rajta kívül senki más. 
Hanem lehet, hogy az emlékezőtehetsége csalja 
meg őt s talán azért, mert nagyokat talált 
börpenteni s mámoros fővel írhatta meg a 
czikket. Erős volt a hegyié s káprázott szeme 
czikkirónak akkor is, midőn az udvarost is 
a szolgaidról hivatal személyzetéhez tartozónak 
látta. Hej, pedig heh jól ismeri ezeket!

Az ölbe ülésekről is beszél az atyafi. 
Meglehet, hogy czikkiró szédülő fővel bele­
déit valakinek az ölébe s ott hallotta meg az 
elutasító parancsot is, miről csakis neki vau 
tudomása és senki másnak. Hanem azt hallot­
ták, hogy a távolabbi községiek az ott mara­
dásra szólittattak fel, nehogy a sötétben baj 
érje őket.

De még lel is sóhajt szánakozó hang­
jával czikkező „szegény körjegyzők és bírák 
lidércz nyomás alatt kénytelenek voltak szin­
tén az előbbiekhez csatlakozni* szavaival. Oh, 
mennyire kirí a vásott fiú hangja ezen sza­
vakból, majd nem ismer reá az ember. Én 
Istenem! és még ily elvű ember merészel 
Istúczy után nyílt, határozott állásfoglalásról 
beszélni, ki egy lidércztől is megijed? S talán 
még ő is eldalolta Gödrében a „Hazádnak 
rendületlenül légy hive oh magyar“-t.

Vezekelj akkor barátom, mert milliók 
Istenét káromolta szád 1

Végre még egy irgalmatlan hazugság is 
van a czikkben, t. i. hogy oly határozat 
hozatott volna, melynek értelmében az ellen­
jelölt eldöngettetnék. Ej az a bosszú, mily 
hazugságra nem viszi az embert!

A ezikk végén volt egy helyes gondolat 
is, melyben a megyei főispán úr figyelmének 
felhívása történt. Ilizony arra szükség van, 
mert a kevert-antiszomita-párt kortesei egy­
aránt szítják a tüzet. Tiszaparti.

Emlékirat
a m. kir. Igazságügyminiszter ur állal az 1874. 
XXXV. t. ez. módosítására az országgyűlés­

hez beterjesztett törvényjavaslat fölött.
(Folytatás.)

Az általunk mondottaknál s a javaslat I 
§. c) pontjából levont követeztetésnél fogva

_____________ „ P É C S * _________________
az 5. §. b) pontját is következőkép javall- 
nók módositatni:

„b) Két évi önálló birói, királyi ügyészi, 
vagy másfélévi ügyvédi és egy évi közjegyzői 
gyakorlatot, avagy sat.“

A 14. és 15. §§-ból az látszik, hogy ha 
valamely közjegyzői állás üresedésbe jő, a 
volt közjegyző iratai és könyvei utódjának, 
illetve az igazságügyminiszter által kijelölt 
közjegyzőnek adatnak át s nem mint eddig, 
a törvényszék levéltárába tétetnek. Ez intéz­
kedés mellett nyíltan kimondandó lenne, hogy 
az 1874. XXXV. t. ez. 159-164. §§-val s 
az eddig is a törvényszékeknél levő levéltá­
rakkal mi törtéuik.

Köszönettel fogadjuk az Igazságügymi­
niszter ur abbeli gondoskodását, hogy a 15. 
§. g) pontjával is a közjegyzők anyagi hely­
zetén segíteni szándékozik; és mégis fönn 
kimondott elvünkből kiindulva, kénytelenek 
vagyunk kijelenteni, hogy e pontot ily álta­
lános szerkezetében se a felekre, se az in­
tézményre nézve czélszerünek nem tarjuk.

Nem tagadhatjuk, hogy ez intézkedés —  
t. i. a magán okirat készithetés — a köz­
jegyzőkre nézve haszonnal járhat s egyes fe­
lek a hiteles kiadvány költségeit meggazdál- 
kodják, de épen e meggazdálkodás könnyen 
arra csábíthatja őket — főleg ha bizonyos 
gyakrabban előforduló tekinteteknél fogva, 
még a közjegyző is ajánlja nekik a közokirat 
helyett a magánokiratot — hogy a közok­
mány előnyeiről lemondanak s későbbi tete­
mes kárukkal a jogügyletét inkább magán­
okiratba foglalják; és ha utóbb például a 
végrendeleteknél, a kikötött részletfizetések 
—  vagy vételfiátralékok behajtásánál az ta­
pasztaltnak, hogy e magánokirat, bár köz­
jegyző készítette, alaki minőségénél fogva a 
várt előnyöket nem nyújtja, lehetetlen hogy 
a közjegyzői intézmény iránt való hit és bi­
zalom ne csökkenjen; s hiába okozzuk ma­
gát a felet, hogy e jogi állapotot maga k í­
vánta, azon lélektani jelenségnél fogva, hogy 
főleg a kevésbé művelt ember, hátrányainak 
okát mindig másban keresi, ezekért a köz­
jegyző fog felelőssé tétetni miáltal csak az 
intézmény hitele decreditáltatik. —  De raeg- 
eshetik az is, hogy némely közjegyző a ke­
vesebb felelősséggel járó magánokiratok szer­
kesztését fogja főbb hivatásának tekinteni, 
miáltal az intézmény közhitelessége lassaukiut 
elhalványul s azon czél, mely miatt életbe­
léptetett, elenyészik. Mi az intézmény érde­
kében okvetlen elkerülendő.

Vannak mégis esetek, mikor ily magán­
okiratoknak a közjegyző által való szerkesz­
tése a felek érdekében elkerülhetetlenül szük­
séges, mit a mindennapi tapasztalás igazol s 
minek eddigi lehetetlensége sok akadály oko­
zója volt; ilyenek a hagyatékok és telek­
könyvi bekeblezések végleges rendezéséhez és 
keresztülviteléhez szükséges egyességek, szer­
ződések és nyilatkozatok azonnal való elké­
szítése, mit a közokiratok szigorú fonnás- 
ságai megakasztanának s ez által a föügylet 
a felek kárára be nem fejeztethetnék, vagy 
valamely fél jogai egyébként veszélyeztetné­
nek; ez esetekben tehát a magánokiratoknak 
a közjegyző által lellető elkészítése megen­
gedhető, illetőleg ez esetekre szorítható lenne, 
de ekkor is nehogy ezen ürügy általában 
magánokiratoknak a szükségen túl való ké­
szítésére használtassák, köteles legyen a köz­
jegyző a magánokiratba, e forma használatá­
nak indokát is megemlitteni. S ez okból bát­
rak vagyunk a g) pont következő szerkesz­
tését ajánlani.'

„g) végrendeletek kivételével magánok­
iratokat is készíthet, de csak akkor, ha e 
magánokiratok a közjegyző birói vagy gyám­
hatósági megbízatása befejezhetésére, vagy 
valamely telekkönyvi jog sürgősen szük­
ségelt megszerzésére vagy változtatására kí­
vántainak meg; e körülményt azonban az 
okiratban megemlitteni s az 1874. XXXV. t. 
ez. ül — 1>3 §§. intézkedését alkalmazni kö­
teles. A díjazásra nézve sat.“

(Folyt, küv.)
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Fővárosi levél.
A nemzet kincse.

Most midőn az összes hazai vasutak a 
húsvéti ünnepek alkalmából 50°/0 árkedvez­
ményt engedélyeztek a kiállítást látni óhaj­
tóknak, szolgálatot vélünk tenni mindazoknak 
kik Budapestre ráudulni akaruak, azzal, hogy 
e kiállítást részletesebben és mégis dióhéjba 
szorítva leírjuk és pedig úgy, hogy e leírás 
az illetőknek e s e t l e g  k a l a u z u l  is 
s z o l g á l  bassou.

A nemzeti muzeum képtárának e l s ő  
t e r m é b e  lépve, az 1. sz. szekrényben ős­
kori arauyékszereket látunk, azoknak töredé­
keit, a ezófalvi csákányt —  minő összesen 
csak 4 létezik — a nagy 3000 grarn súlyú 
fokorni leletet, aranycsészéket, 22 darab ne­
héz, a kelta időből származó aranykarpere- 
czet stb. A 2. sz. tartóban sziutén őskori 
tárgyak vannak. A 3 sz. tartóban levő őskori 
aranyleletek közül különösen kitűnik a hires 
szarvaszói lelet, a sodronyos díszek és éksze­
rek. A 4. sz. tárlóban karikákból készült sú­
lyos, tömör aranylánczokat látunk, melyeket 
a régi emberek nyakukon viseltek és egyes 
szemeiket pénzül is használták. Az 5. szek­
rényben két nagyon érdekes egyiptomi mü 
van, melyeket Egyeden találtak. E müvek a 
Ptolomeusok korából valók, kik kelta zsoldo­
sokat tartottak és valószínűleg azok hozták 
ide e tárgyakat. A 6. sz. szekrényben Ma­
gyarországon talált római gyűrűk vannak. A 
7-ikben antik camaeok és intagliók. A 8. sz. 
oszlopon egy római ezüst háromláb (tripos) 
van, valószínűleg Diokletián császár idejéből. 
A 9. sz. keretben homoruan vésett drágakö­
vek vannak, köztük 16 antik, melyek közül 
legfontosabb a közepén levő s Pulszky-Pos- 
sidon név alatt ismeretes nagy carneol. A 10. 
sz. szekrényben római ékszerek vannak. A l l .  
sz. szekrényben van a 1600 aranysúlyu arany 
lelet. Sokan azt mondják, hogy ez Á t h a ­
ll a r i k gót király kiucse, de több jel mutat 
arra, hogy világverő A t t i l á é ,  kinek épen 
hadutja mentén találták. Itt van a hires ma-
furai lelet is. Mind a két leletet ő felsége a 

irály állítja ki. A 12. sz. szekrényben nép­
vándorlás korabeli tárgyak vannak. A 13. sz. 
szekrényben van a kun-ágotai népvándorlás­
kori lelet. A 14. 15. és 16. sz. tárlókban 
népvándorlás és pogánykori magyar leletek 
vannak.

A má s o d i k  t e r e mb e n ,  e roppant 
helyiség szekrényeiben állíttatott fel v a 1 a- 
m e n n y i  e g y h á z i  ö t v ö s m u n k a  és 
pedig annyi, a mennyi még soha a világ egy 
muzeumábuu vagy kiállításán sem volt együtt. 
A keresztény művészet legelső félénk kísérle­
teitől, a románkori tárgyaktól kezdve annak 
a gothika és a kora renaissance styljében tar­
tott leghatalmasabb kifejezéséig és le egész 
a barokkstyl hanyatló művészetéig, minden 
képviselve van. Az 1. szekrény a keresztény­
ség ifjúkorának emlékeit tartalmazza, melyek 
a V ili—X II. századból valók és roppant rit­
kák. A 2. sz. szekrényben a görög-keleti mű­
vészetnek hazánkban található emlékeit lát­
juk. A 3-ik szekrényben van többek közt 
S z e n t  L á s z l ó  ezüs mellszobra, továbbá 
állítólag Csák Mátéé, egy nagy ezüst ma­
donna, egy csodálatos alakú gyertyatartó, egy 
ezüst kötet és végre nemzeti nagyságunk 
Anyou-kori emlékei az aacheni kincstárból. A 
4. 5. 6. tárlókban az aacheni kincs egy ré­
sze állíttatott ki, A 7. sz. tartóban aranyba 
és ezüstbe foglalt sodronyzománczos oltárké­
pek vannak. A 8. sz. nagy középszekrényben 
a góth stylü 15 és 16 századbeli kelyhek, 
pásztorbotok és monstrancziák. A 9. és 10. 
sz. tartókban drágakövekkel díszített, zornán- 
czozott ezüstbe kötött könyvek vannak. A 11. 
sz. szekrényben van többek közt S z e n t -  
I s t v á n  királyunknak életnagyságuuál na­
gyobb ezüst mellszobra Bermini hires szob­
rásztól, továbbá aranynyal és ezüsttel kira­
kott oltárkák és ereklyetartók. A 12. sz. 
szekrényben a renaissance barokk- és roc- 
cocó tárgyak vannak felállítva. A 13. számban 
25 kehely, 5 feszület,6 urmutató és 6 ámp­
olna tálczáv&l látható. A 14, 15. és 16. sz.

tartókban sodronyzománczos apróbb tárgyak, 
boglárok, csattok, kapcsok, olvasók és erek­
lyetartók vannak.

A h a r m a d i k  t e r e mb e  lépve, a kö­
zepén van az 1. számmal jelzett korona-szek­
rény. Itt vau I I I .  Bé l a  k i r á l y n a k  és 
n e j é n e k  két halotti koronája, egy 6 ágú 
korona és országalma s egy másik 8 ágú, 
mely utóbbi valószinüleg S z e n t  M a r g i t  
koronája: továbbá C o n s t a n t i n o s  Mono-  
ma c h o s  görög császárnak Nyitra-lvánkán 
talált koronája. E szekrény középpontját 
B o c s k a y  István hires arany koronája fog­
lalja el, melyet 1605-ben L a l a - Me h e r a e d  
nagyvezér a szultán megbízásából adott át 
neki, hogy koronáztassa meg magát vele. A
2. sz. szekrényben billikomok, kupák, serle­
gek vannak. A 3-ikban van a 830 arany 
súlyú hires P á lffy -fé le  billikom, továbbá 
talpascsészék, strucztojás-billikomok és poha­
rak. A 4. sz. szekrény a magyar ötvösmüves- 
ség legremekebb darabjait, a szemkáptáztató 
ékszereket foglalja magában. Az 5. sz. ék­
szerszekrényben rendkívül díszes és értékes 
keresztek és násfák vannak. A terem bal sar­
kában áll a kiállítás egyik legimpozánsabb 
darabja az 1548-ban készült, óriási Losonczi 
bortartó kancsó.

A n e g y e d i k  t e r e m b e n  az 1. 2. és
3. sz. szekrényben asztali készletek vannak
u. m. poharak, kannák, óriási méter magas 
serlegek, kancsók, kupák. Itt van még török- 
veró E s z t e r h á z y  Lászlónak asztaldíszt ké­
pező ezüst lovagszobra is. A 4, 5, 6, 7, és 
10. sz. tartókban és a 11. sz. szekrény­
ben nagyobbára szász ötvösművek vannak. 
A 8. és 9. sz. tárlókban ruhadiszek láthatók. 
E terem oldalfalán 12 régi módra felkantiro- 
zott, forgókkal díszített lófej látható; alattu k 
rendkívül díszes régi nyergek, az oldalfala­
kon pedig tropheuraok fegyverekkel.

Az ö t ö d i k és utolsó terembe lépve, 
meglep bennünket az a gazdagság és pompa, 
melyet (lseink az asztali készletekben és lak - 
helyeik feldíszítésében űztek. Az 1. sz. szek­
rényben s a két és 3. sz. tárlókban asztali 
készletek vaunak A 4. 5, és 6. száinu fali 
szekrényekben kancsók, disz-dobozok, asztal- 
neműek, casettek stb. láthatók. A 7— 13 sz. 
szekrények kőlönféle apróbb és nagyobb házi 
dísztárgyakat, csecsebecséket, óriási ezüsttá­
lakat stb. tartalmaznak. A 14. sz. szekrény­
ben diszórák és zománezozott tárgyak s a 15. 
szám alatt a falon vert ezüst képek vaunak. 
Az oldalfalakon kardok, pallosok, buzogáuyok, 
csatacsillagok és tőrök, továbbá régi hadi 
zászlók láthatók. A 18. sz. tárlóban erdélyi 
zománezmüvek, a 19-ikbcn fiiligrán ékszerek 
és a 20. sz. szekrényben összehasonlításul 
szolgáld chinai, india és török tárgyak van­
nak. E terem mentén felállított tárlókban 
nagyszámú, fölötte érdekes régi zsebórák s 
arany, ezüst és drágakő szelencze látható.

A kiállításnak ilyetén leirása azonban 
még csak megközelítőleg sem nyújt logalmat 
annak valóban mesés fényéről és gazdagságá­
ról s részletes leírással és felvilágosítással 
a közelebb megjelenendő nagy katalógus fog 
szolgálni, addig pedig a kis katalógus adja 
meg a szükséges tájékozást.

Vende Soma.

A liázbér szabályrendelet.
(Vége.)

24, §.
Bolti kirakat, ezég és czimtáblák a ha­

tósági szabályok betartásával a háznak belső 
avagy külső részén a bérlet tartama alatt, 
csak a háztulajdonos által meghatározandó 
alakban s ennek beleegyezésével alkalmaz­
hatók.

25. §.
A kibérelt helyiségbe a vízvezetéket avagy 

légszeszt bevezetni, —  falakat lebontani, át­
törni avagy újakat építeni, uj ajtót — abla- 
lakot, avagy a meglevőket befalazni — az 
építési szabályok betartásával csak a háztu­
lajdonos cngedelmével lehet.

26. §.
Bérlő a helyiség kibérlése alkalmával 

tartozik kijelenteni, hogy azokat mily czélra 
kívánja használni.

Ha pedig bérlő bérbeadó ismételt figyel­
meztetése ellenére a kivett helyiséget a meg­
állapított czéltól eltérőleg használja, bérbe­
adó a bérletet azonnal felmondhatja ; a bérlő 
pedig a 13. g-ban megállapított rendszerinti 
költözködési időre való tekintet nélkül azon 
hónapnak, a melyben a felmondás történt, 
első napjától számított —  az ugyanazon §-ban 
kikötött felmondási időtartam (hó, negyedév, 
félév, avagy egész év) lejártával kiüríteni s 
ezen költözködési napig esedékes bért meg­
fizetni tartozik.

27. §.
Kéj nőknek és kéj nőket tartó avagy azok­

kal üzérkedő személyeknek a lakásba való 
beköltözését, a mennyiben ezen minőségük 
bérbeadó előtt a bérlet megkötésekor tudva 
nem volt — bérbeadó eltilthatja, ha pedig 
már beköltöztek volna, azoknak azonnali ki- 
költöztetését a rendőrség utján eszközöltet­
heti s e mellett fenmarad a 22. §. szerint 
számítandó időre eső bérösszegre való igénye 
bérlő ellenében.

28. §.
Bérlő köteles a felmondott helyiségbe 

azok megtekinthetése végett — bérlet kere­
sőket naponkint délelőtt 10—12 és délután
3—4 óráig bebocsátani, mindaddig inig ezen 
helyiségek bérbeadva nincsenek, illetőleg gon­
doskodni arról, hogy a felmondott helyiségek 
ezen idő elatt bérlet keresők által megszem­
lélhetek legyenek; — ellenesetben bérbeadó 
jogosítva van a helyiségek ezen megszemlé­
lését s.azok kinyittatását s ismét bezáratását 
minden egyes esetben bérlő költségén rend­
őrileg is eszközöltetni.

29. §.
Bérlő más megállapodás hiányában a 

házi állatok közül csak szárnyasokat tarthat 
házi szükséglete fedezésére és pedig kizáró­
lag az általa kibérelt helyiségekben zárt ket- 
reczekben.

30. §.
Bérlő a szemétnek kihordásáról, ha an­

nak elhelyezésére külön hely jelöltetik ki, 
úgy az esetben is, ha az egész házat bérli, 
maga tartozik gondoskodni.

Bérbeadó kötelessége.
31. §.

Bérbeadó a bérlet tárgyát tisztán és 
használható állapotban tartozik bérlőnek át­
adni, elleneseiben jogosítva van bérlő a he­
lyiséget bérbeadó költségén helyreigazítani.

32. §.
Bérbeadó tartozik arról gondoskodni. — 

hogy a bérleményből való kivonulás a 17-ik 
tj-ban kitűzött időben történjék s a hivatko­
zott § rendelkezéseinek be nem tartásából a 
bevonuló uj bérlőnek okozott kárért s költ­
ségekért teljes felelősséggel tartozik, len­
maradván mégis a kivonuló volt bérlő elle­
nében visszkereseti joga.

33. §.
A bérlet tartama alatt a bérlő, úgy 

háznépe és vendégei hibája nélkül támadt 
s a bérlemény rendes használatát lehet ctle- 
nitő hiányokat bérbe adó bérlő felhívásától 
számított 3 nap alatt kijavíttatni tartozik; 
ellenesetben, bérlő jogosítva van azokat bér­
beadó terhére és költségeire maga eszközöl­
tetni.

34. §.
Bérbeadó a kibérelt helyiségben javítá­

sokat és építkezéseket, kivévén a ház biz­
tonságának szempontjából okvetlen szüksége­
seket csak bérlő beleegyezésével eszkö­
zöltethet.

Ha bérbeadó a háznak csak egy részét 
adta ki, — ki nem bérelt helyiségekben és 
telek részen javításokat és építkezéseket tel­
jesíthet.

Jogosítva van továbbá bérbeadó a bér­
leti tárgy külön részét kijavíttatni.

lartozik azonban úgy ezen, valamint 
az előző (j. esetében cszkuzlendő építkezése-



két és javításokat akként foganatosítani, hogy 
ez által a lakók kárt ne szenvedjenek és ké­
nyelmük lehetőleg megóvassék.

36. §.
Ha az tűnnék ki, hogy a kibérelt he­

lyiség azon czélra, a melyre felvétetett nem 
alkalmas, lakások pedig az egészséget veszé- 
Iveztetik, —  avagy ha bérbeadó a 31. és
35. §§ok rendelkezéseit megszegi — és bér­
beadó a kibérelt helyiség használatát lelie- 
tetlenitö hiányokat bérlő felhívására azonnal 
helyre igazítani, illetve tiltott cselekményei­
vel nyomban felhagyni nem akar, jogosítva 
van bérlő a bérletet megszűntnek tekinteni 
s a bérhelyiségbül azonnal ki költözködni; 
fenmaradván ezen felül bérbeadó ellen kár­
térítési joga.

37 §.
Egyik lakós sem tartozik tűrni azt, hogy 

azon házban, a melynek egy részét kibérelte, 
kéjnó, kéjnőket tartó, avagy azokkal üzér­
kedő személy lakjék, avagy tartózkodjék, ki- 
vévén, ha a bérlet megkötésekor ott már 
ilyen személyek laktak s ezen körülményt 
bérlő tudta, avagy erről bérbeadó által érte- 
sittetett.

Ha pedig bérbeadó bérlő felszólításától 
számított 3 nap alatt a nevezett egyének el­
távolítását a rendőrségnél szorgalmazni el­
mulasztja, avagy kiköltöztetésüket fennálló 
bérleti szerződés miatt nem eszközölheti, 
joga van bérlőnek a bérletet megszűntnek 
tekinteni s a bérlet tárgyából azonnal ki­
költözködni ; a mely esetben a bérbeadónak 
csak a kihurczolkodás napjáig jár a bér.

38. §.
A bérlő a kibérelt helyiségeknek olyan 

czélra, a minőre ő maga kibérelte, albérletbe 
is adhatja.

Az albérlet iránt kötött szerződés csak 
bérlő és albérlő közti jogviszonyokat szabá­
lyozhatja, —  ellenben bérbeadóval szemben 
hatálylyal nem bír: a miért is bérbeadónak 
és a háztulajdonosnak jelen szabályrendelet­
ben biztosított jogait az albérlet nem kor­
látolja.

39. §.
Bérlő az albérlő, ennek háznépe és ven­

dégei minden cselekményeiért és mulasztá­
saiért bérbeadóval szemben teljes felelősség­
gel tartozik.

Ugyancsak bérlő teljes felelősséggel tar­
tozik az albérlőnek a bérbeadó minden mu­
lasztásaiért és cselekményeiért.

40. §.
Jelen szabályrendelet határozmányai a 

dolog természetének mcgfelelőleg albérletekre 
is alkalmazandók.

A hazgondozó és házmester.
41. §.

A házgondozó külön meghatalmazás nél­
kül is bérbeadó megbízottjának tekintendő, 
csak is jelen szabályrendeletben foglalt bér­
leti kérdésekben.

42. §.
A házmester a ház tisztántartására, rendje 

és nyugalma felett tartozik őrködni és cse- 
lédi rangsorozatban áll.

A házmester bérmentes szolgálati laká­
sára jelen szabályzat rendelkezései ki nem 
terjeduek

Életbe léptetési intézkedés.
43. §.

Jelen szabályrendelet a kormányhatósági 
jóváhagyást és hivatalos lapban való közzé­
tételt követő bérnegyed első napján lép ha­
tályba.

Német-szinliáz.
Tudomásomra jutott, hogy e napokban 

itt járt egy német színigazgató azon szándék­
kal, bogy u színházat kibérelje, de az intéző 
köröknél mindenütt kosarat kapott azon meg­
jegyzéssel, hogy a városi bizottsági közgyűlés 
elhatározta, hogy a színházban német előadá­
sok meg nem engedtetnek. Kénytelen vagyok 
kijelenteni, miszerint tudomásom szerint ily köz­
gyűlési határozat soha sem hozatott, a miért 
s az a német előadásokat nem gátolhatja.

Szombaton____________________ ________
Ha mi most a német előadások megeugedhe- 
tősége mellett plaidirozunk, el vagyunk ké­
szülve, bogy a hazafiatlanság vádjával fognak 
sújtani. De ezen váddal szemben bátran ki­
mondhatjuk, hogy mindig jobb hazafiaknak 
tartjuk magunkat azoknál, akik a német szín­
ház ellen chauvlnisticus frázisokkal handaban- 
dázuak, és mindamellett a magyar színházat 
soha sem látogatják. Hála Istennek elmúltak 
azok az idők, a midőn nemzetiségünket egy 
hat hétig itt mulató német színtársulattól fél­
teni kellene, s nagyon roszul állana nemze­
tiségi ügyünk, ha ilyen előadások annak ká­
rára lehetnének. A magyarosodás hála Isten­
nek az egész országban, de különösen nálunk 
Pécsett 20 év alatt oly haladást tett, hogy 
bizony a német szinház már nem árthat. A 
német színházba nem megyünk tanulni, hanem 
szórakozni, s ha a „Pécsi Dalárda* által is 
cultivált német dal, bohóczestélyein előadott 
német jocosus darabjai nem hátráltatták a 
magyarosodást, ha német siingereknek meg­
engedtetik a korcsmákban és kávéházakban 
kétértelmű dalaikat német nyelven előadni, 
ha Budapesten, az ország fővárosában a né­
met színház sincs kárára a magyar nemzeti­
ségnek, bízvást mi is megengedhetjük azt 
annyival is inkább, m e r t  ez épen v á r o ­
s u n k n a k ,  a n n a k  h a l a d á s á n a k ,  s z e ­
g é ny e bb  s or sú  l a k á s a i n a k ,  sőt  
m a g á n a k  a m a g y a r  sz í n  ü g y n e k  
é r d e k é b e n  vol na.

Ezeket kimutatni jelen sorok feladata.
Ha a szinház G vagy 8 hétre ismét bérbe 

adatik, akkor a szinügyi bizottság rendelke­
zésére 800— 1000 frt lesz,amely összeggel a 
téli idényen át itt működő magyar színigaz­
gatót subventionálhat, díszleteket beszerezhet, 
szóval a magyar szinház érdekében sokat te­
het. De tegyük fel, hogy a szinügyi bizott­
ságnak ezen pénzösszegre szüksége nem volna, 
akkor az igy évenkint befolyandó összeggel 
idővel egy oly alaptőkét lehetne teremteni, a 
mely későbbi adakozásokkal egy uj színház 
építésére szükséges összeget bőven megadná.

E lapok hasábjain már többszőr han­
goztatott egy uj szinház építésének szük­
ségessége ; ragadjuk meg az alkalmat és a 
német szinház által fizetendő bérrel rakjuk le 
alapját a magyar szinház épületének.

Már ezen szempontok is a megengedés 
mellett szólnak. De menjünk tovább

Ha a színházban most körülbelül GO 
estén át az előadások folytatnak, a városi 
zenekar körülbelül 1200— 1500 frtot keresne, 
a mely összeggel annak fennállása nemcsak 
teljesen biztosítva volna, hanem még évenkint 
egy pár száz forintot megtakarítana, s igy az 
előadások megengedésével a városi zenekar, 
egy közművelődési intézmény léteiét biztosí­
tanák.

Nem akarom azt nagyon hangsúlyozni, 
bogy egy csomó szegényembert az engedély 
megtagadásával kenyérkeresetétől megfoszta­
nak, pl. számos napszámos, a kik a szinház 
berendezésénél és előadásoknál alkalmazva 
vannak, a lámpagyujtogatók, szinlaposztó, 
jegyszedők, tűzoltók stb. stb; de fontolóra 
veendő, hogy az a 30—40 színésznek, ha vá­
rosunkba jön, lakásra van szüksége; csak a 
szégényebb osztály teszi azt, hogy lakásából 
1— 2 szobát kiadjon, ezeket időlegesen a né­
met színészek bérbe veszik, a mi által sok 
szegény családon a bérfizetés dolgában segit- 
tetik. Azonkívül itt van a nyomda, a gáz­
gyár, ezek mind jövededelrnet húznak.

Ne higyjék azt, hogy a színigazgató min­
dent, a mit szerez, elvisz magával; a legna- 
része a bevett jövedelemnek városunkban ma­
rad, a korcsmárosok, boltosok, s az ezekkel 
összefüggő üzletek forgalmat csinálnak s jö­
vedelmet húznak.

De egy nagy ok van az engedély meg­
adására és ez az itt állomásozó katonatisztek, 
úgy azok családjai szórakozása.

Ezek legnagyobbrészt németek s nekünk 
kötelességünk a habár csak ideiglenesen itt 
tartózkodóknak a tartózkodást minél kelleme­
sebbé tenni, hogy városunkat megszeressék 
és itt állandóan is megtelepedjenek.

Városunk szép fekvése, friss levegője,

___________ . P É C S 1___________________
szép sétányai már ide csalogattak szép szám-, 
mai nyugdíjasokat, a kik itt költik el jöve­
delmeiket, s miután már szórakoztatásukról 
gondoskodni nem akarunk, már már elszállin- 
kóznak vissza Grátzba, Klagenfurtba stb., a 
mely városok mindezekre nagy tekintettel 
vannak.

Keménylem, hogy ezekkel sikerült bei­
gazolni, hogy a német szinház nem tesz kárt, 
hanem csak hasznot és előnyt, azért félre 
minden szükkeblüséggel, ne féljünk azon nagy­
szájú hazafiaktól, a kiknek hazafisága csak 
üres szó, hangzatos frázis, s ne dobjuk el 
magunktól azt, a mit városunk kézzelfogható 
érdeke kíván.

Egy jó hazafi.

____  Április 12-én

H í r e k .
Kitüntetések. Ő Felsége dr. Mendl La­

jos, Baranyainegye volt járási orvosa és tisz­
teletbeli főorvosának, a közszolgálatban si­
keres működése által szerzett érdemei elis­
meréséül a koronás arany érdemkeresztet, 
Bubregh Ferencz, Mohács nagyközség bírójá­
nak pedig hasonló indokból az arany érdem- 
keresztet adományozta.

Személyi hir. T a r a y  Andor p. ü. köz- 
igazgatási bírósági ülnök szerdán este váro­
sunkba érkezett.

Br. Fehérváry Géza államtitkár, m. kir. 
honvédelmi ministerré való kiueveztetése, ille­
tékes körből vett tudósítás szerint, mindeu 
órában várható.

Radakovszky József altábornagynak, kit 
több évi itt idézése nyomán sokau ismernek, 
ki — miként egyik előző számunkban említ 
tetett — Kolosvárrdl Bécsbe helyeztetett át, 
cs. kir. osztrák honvédelmi ministerré való 
kincveztetése legközelebb a valósulás stá­
diumába lép.

Tibiassy József városi bizottsági tag, a 
Ferencz Józsefrend lovagja, l.cs. k. Dunagőz- 
hajózási társaság ügynöke, városszerte ismeri 
és mindenütt szeretett egyéniség, e hó 10-én 
(csütörtökön) esti s/48 érakor, munkás életé­
nek G6-ik évében, családja, rokonai, barátai 
és ismerősei legőszintébb szomorúságára, rö­
vid szenvedés után öröklétre szenderült. —  
Néhány napi betegsége alatt az érdeklődés oly 
hangos volt iránta, hogy utczákon lehetett 
hallani híreket felöle. De még ennél is na­
gyobb a részvét és a szomorúság, mely ha­
lálhírének villámgyorsan való elterjedése által, 
már csütörtökön este, a boldogultat annyira 
szerető sok szivre nehezült. Örök vidám ke­
délyét, melyet az előre járó kor sem halvá­
nyított el pillanatokra sem, kitűnő társalgá­
sát, melylyel annyi derült órákat szerzett 
baráti körökben —  soha sem fogják felej­
teni. Temetése vasárnap délután 5 órakor 
leszen. —  Csendesek és nyugodtak legyenek 
örök álmai !

— A Farkas-Raskó-dijat, melyet, mint 
említők, a nemzeti szinház tagjai egyhangúlag 
szavaztak meg Mihályi! Károlynak az elmúlt 
évben tanúsított legtöbb szorgalmáért és hala­
dásáért, —  kedden április 8-án este adták 
ki először. A jutalomdij —  az 1000 frtból 
megnövekedett töke egy évi kamata, — áta­
dása bizonyos ünnepélyességgel történt. Kevés­
sel az előadás előtt összegyűltek a színpadon 
a nemzeti szinház drámai tagjai kivétel nél­
kül s Podmaniczky Frigyes báró rövid beszé­
det tartva arról, bogy e megjutalmazás becsé­
ből mitsem von le az összeg kicsinysége, mert 
nemes intentió vezette a díj alapitóit, s csak 
is a legjótékonyabb módon hathat bármelyik 
művész lelkületétre azon dij elnyerése, melyre 
pályatársai tartották érdemesnek, — átadta 
Mihályfiuak a jutalomról szóló utalványt. —  
Mihályfi elérzékenyülten mondott köszönetét, 
szerényen utasította cl magától azt, hogy e 
dijat bármi egyébbel is megérdemelte volna, 
mint azzal az igyekezettel, hogy kötelességét 
mindig teljesítse ; s bogy épen öt érte a ki­
tüntetés, azt csakis pályatársai szereteténck, 
jószívűségének tulajdonítja s köszöni. —  A 
nemzeti szinház tagjai őszinte szívvel kíván­
tak szerencsét Mihályfiuak a kitüntetésh ez, 
melyben részesült.



Szombaton ,P É C S
A választások előtt, mint múlt szá­

munkban említettük, az állami hivatalok tiszt­
viselői értekezletet szándékoznak tartani, 
melyben megbeszélendők lesznek a módoza­
tokat, melyek alapján az egyes orszgy. kép­
viselőjelöltek felkéretnek arra, hogy programm- 
jukba a tisztviselők helyzetének javítását is 
felvegyék. Az értekezlet e hó 15-ére volt ki­
tűzve, de amint értesülünk, ennek megtartása 
nehány napi halasztást szenved.

Vakmerő tolvaj. Világos nappal, déli 12 
és 1 éra között, az Apácza-utczában levő 
Ruwald-féle házba, az utczára nyíló ablakon 
át egy ismeretlen tolvaj bemászott és miután 
több rendbeli ágyneműt összecsomagolt, ugyan 
azon utón, minden nyom nélkül eltűnt.

Színtársulatunk szerdán távozott váro­
sunkból , hogy nyári állomásán , N a g y -  
K a n i z s á n  folytassa működését. A sziniidény 
meglehetős hosszúsága alatt számos tagja a 
társulatnak lett városunk lakói közt ked- 
veltté s ezek közül a legtöbbet a jövő szin- 
idényben nélkülöznünk kell. Pajor Emília Kas­
sára szerződött, Boránd Gyula Debreezenbe, 
úgyszintén máshová szerződtek Dancz Nina, 
Érczy, Juhász, kik mind társulatunk első­
rendű, hasznavehető tagjai voltak.

Stabat Mater. A pécsi dalárda Hoffer 
K. női énekiskolája, a női énekkar, a katonai 
zenekar s több műkedvelő közreműködése 
mellett Rossiui világhírű müvét a „St abat  
M a t e r “-t kedden közkívánatra megismételte. 
A rtprise jótékonyczélra, a színház épületben 
volt, A sikerről Írnunk szükségtelen, utalunk 
az első előadás alkalmából irt kimerítő tudó­
sításunkra s most csak azt jegyezzük meg, 
hogy a színházban e világhírű zenemű sokkal 
nagyobb hatást tett, mint a rósz acustikáju 
tornacsarnokban. A ház telve volt s Így elő­
reláthatóan szép összeg lesz jótékony czélra 
fordítva.

Regaleügy. A pécsi keresk. és iparkamara 
tekintettel azon mindinkább elterjedő szokásra, 
mely szerint szesz- és pálinkafőzők pálinkát 
és .szeszt oly módon juttatnak a fogyasztók­
hoz, hogy azt a pálinkfözésre alkalmas ki­
sebb-nagyobb mennyiségű anyagért becseré­
lik: kérdést intézett a belügyministeriumhoz, 
hogy ez eljárás — minthogy erről az ital- 
méré.-i jogot szabályozó rendeletekbcn említés 
nincs téve — meg van-e engedve? A bel- 
ügymiuisterium f. évi 7573/Vb. sz. a arról 
értesítette nevezett kamarát, hogy pálinkát, 
szeszt szabad ugyan a szeszfőzéshez alkal­
mas nyers anyagokért „fecsérelni de a 
cserébe adott pálinka vagy szesz •/* hectoli- 
ternél kevesebb nem l'het.

Sikerült fényképeket tett ki közszem­
lére Zelesny Károly jó hirii helybeli fényké­
pészünk a bazárban (Paunz Adolf kirakatá­
ban). Párisi minta szerint eszközölte a cso­
portosítást. —  Sötétvörős bársony mezőben, 
aranyos kerettel. Megérdemli a megtekintést 
úgy közönségünk, mint idegenek részéről. 
Előnyére vállik városunknak a magas színvo­
nalon álló kivitel. Tudtunkkal provinciális 
városokban nálunk a legelső ily meglepő ki­
állításban. Nem mulaszthatjuk el dicséretünk­
kel kitüntetni Zelesny urat állandó igyekeze­
téért, melyet ez alkalommal is, valamint a 
színes fényképek sikerült előállításáért, ver­
senyezve a külfölddel, méltán kiérdemelt. — 
Nevezetes, a kiállított képek között ország­
szerte szeretett József főherczcgünk fiának, 
a magyarosan nevezett „Józsi" főherczegnek 
képe is, azon jelenetet ábrázolva, midőn a 
kis vitéz múlt év őszén a helybeli sátortábor­
ban egy ágyút elsütött. Hollán Ernő altábor­
nagy, Paxi ezredes és több tüzér állja körül.

Az antisemita agitátort, Bathman Bol­
dizsár segédlelkészt, ki Szigetváron még a 
szószékről, a templomban is hirdette a fele­
barátok iránti gyűlöletet, azon szent helyről, 
melyről a szeretet szavait kell vala hangoz­
tatnia, kit újabb hírek (múlt, számunkban kö­
zöltük) szerint ugyancsak Szigetváron anti- 
semit.i képviselőjelöltnek candidáltak, a me­
gyés püspök ő cxcja Slavonia egyik félre eső 
plébániájához disponálta, nem fukarkodván 
atyai intései által hivatásának, mint a szere­

tet és béke apostolának kötelmeire figyelmez­
tetni. Egy év alatt ez a hatodik állomása. — 
Utóbbi állomásáról, Magyar-Székről, rögtön 
távozni kényszerittetett.

Nagy tűz. Mohácson szerdáról csütör­
tökre éjjel ismét nagy tűz dühöngött. E tűz­
vész, melyről bővebb tudósításaink még nin­
csenek, emberéletet is követelt áldozatul, 
amennyiben egy asszony annyira megijedt, 
hogy rögtön szörnyet Italt.

A kiköszörült kardok. Az „E—-s“ april 
7-iki számában olvassuk a kővetkező misz­
tikus hirt; „A legtöbb hadseregben az a 
szokás, hogy csak az elrendelt mozgósítás 
pilanatában élesítik meg a kardokat s szu­
ronyokat. Egyedül Oroszország tért el e szo­
kástól s néhány hónappal ezelőtt megköszö- 
rtilteté hadseregének összes kardjait. Mint 
biztos forrásból értesülünk, a cs. kir. közös 
hadügyminisztérium márczius 8-án kelt ren­
deletével utasította a hadtest parancsnoksá­
gokat, hagyják meg az alattuk álló csapa­
toknak és intézeteknek, hogy kezdjék meg 
azonnal a csapatok békeállomáuyánál s a tü­
zérségi szertárakban levő kardok élezését 
(„Vorschüi fen") s a pótkészlelben tartott kar­
dok és szuronyok élesre köszörülését („Scharf- 
schleifen.") E munka — a rendelet szerint 
— a a „legnagyobb sietséggel" végzendő s 
már ki is szolgáltatták a csapatoknak a szük­
séges köszörüköveket é s ráspolykat , az 
utóbbiakat azért, hogy mozgósítás esetén mi­
hamarább élesre fenhessék a békeállomány­
nak csak élezett fegyvereit. — A hadügymi­
niszter rendelete kiemeli, hogy e rendsza­
bálynak nincs más czélja annál, hogy moz­
gósítás eseten megköuuyitsék a köszörüléssel 
járó munkát s mi ezt nem akarjuk kétségbe 
vonni. Azonban nem fojthatjuk el azt az egy 
kérdést, hogy miért nem gondoskodnak egy­
úttal a fegyverekkel való visszaélés elleu is, 
melynek a jövőben bizonyára még sajnosabb 
következései lesznek, mint eddig voltak?"

Egy kedélyes társaságban fölvetették 
azon kérdést: minő magasnak kellene azon 
embernek lennie, ki a bécsi Szt-István tor­
nyát fogpiszkálónak használhatná. Föltéve, 
hogy egy rendes magasságú ember fogpisz- 
kálója 5 cmter, ugv annak, ki a Szt.-lstván 
toronynyal piszkálhassa fogait, 9000 meter 
magasnak kellene lennie. Kabátjához 400, 
nadrágjához 2200, köpenyéhez 12552 méter 
szövetre volna szüksége. Ezt négy héten át 
300 szabó várhatná meg. Csizmái 454 méter 
magasak. Talpával 500 □  métert takar be. 
Reggelijéhez 8 mázsa kávé, ebédre 0 htl. le­
ves, 28 mázsa hús, cliez elegendő mártás, 
12000 pár csirke, vagy 3000 pár lúd kel­
lene. Ivópohara 80 htl., hálószobájának 5012 
négysz. mértföldnyinek kellene lennie. Az utat 
Fáristól Bőcsig 5 perez alatt tenné meg. 
Gyermekjáték volna rá nézve reggeli után 
Pekkinghe sétálni s miután a chinai császár­
nak jó reggelt kívánt, egy kis vizi utón a 
nagy óceánon, akár egy pocsolyán átlábalva 
Amerikában ebédelni. A ki nem hiszi, utána 
számolhatja.

A „Pécs1* külön távirata.
BECS, 1884. április hó ll-én. Az osztrák 

kormány a pozsonyi marha - szállításokra 
vonatkozó rendeletét a magyar kormány 
erélyes fellépése folytán ma visszavonta.

Törvényszéki csarnok.
Előadott polgári ügyek.

April 8-án.
V é s e y Rezső tszéki biró által ;

2360/1883. Vidák Mika és Ivó —  Jale- 
sics Maricza, Szidonya Mártonná és társai 
ellen végrendelet megsemmisítése, örökösi mi­
nőség elismerése stb. iránt.

April 10-én.
Nikolics Joczó —  Nikolics Vászóné és 

társa ellen szolgalmi jog iránt.

B o g y a y Pongrácz tszéki biró által:
112/1884. Cseh Ede — Engel Adolf és 

fiai ezég ellen 3600 frt kártérítés s járulé­
kai iránt.

2004/1884. Engel József fia — B. Zwetti 
elleu 871 frt 75 kr. töke s jár. iránt.

Előadandó büntető ügyek.
April 10-án.

7974/1883. Herendi Sándor ellen súlyos 
testi sértés miatt.

011/1884. Kovács József ellen ugyan emiatt.
April 18-án.

7798/1883. Bartl Sándor és társai ellen 
lopás miatt.

7800/1883. Horváth József ellen magán­
lak megsértése miatt.

Ápril 19-én.
1236/1884. 1‘alaics Lukács és társai ellen 

gyújtogatás, illetőleg lopás és orgazdaság miatt.
1444/1884. Petrovics Lajos elleu lopás miatt.
1445/1881. Kolompár Róza elleu lopás miatt.

Április 12-én

Irodalom.
A „Kiállítási Lapok11 8-ik száma a D.'itích 

M.-féle müv. intézet díszes kiadásában megjelent a 
következő változatos tartalommal : Az 1885. évi orsz. 
kiállítás nemzetközi osztályai. Magvak, takarmány- 
félék, trágyaszer,-k. Kisipari erő- cs munkagépek, 
lényegesen javított mezőgazdasági gépek, uj találmá­
nyok. — Az iparos-ifjúsági egyletek a kiállításon. 
A* mnnkakiállitás szabályzata. — Ipartőrvény: Az 
1871. és 1884 évi bizottság. A kény szertársolás 
kérdéséhez. — Kiállítási Krónika — Kiállítások 
1884-ben. — Száz kérvény. — A fegyencz-ipar sza­
bályozása. -  Bejelentések a temesvári kerületi bi­
zottságnál. — bejelentések a soproni kér bizottság­
nál. — Képek : az ötvöstnőkiállilásrúl ; az iparcsar- 
uok térbeosztása csoportok szerint: Előfizetési ár 
áprilistól dcczcinber vegéig, 1 , évre 3 frt.

Búcsú a t. közönségtől ! Fájdalommal ve­
szünk búcsút az „Ország-Világ" t. olvasóitól. Min­
den küzdelmünk, minden faradságunk daczára, tőlünk 
nem függő okok miatt üzletünket elvesztettük. 
Anyagi veszteségünk uern faj annyira, mint az 
hogy az „Ország-Viliig■* olvasóinak búcsút kell mon­
danunk Úgy érezzük magunkat, mint ha kedves 
csaladunktól válnánk el, d** vigasztal az a tudat, 
hogy nem ho.sszu időre Munka, fáradság, szorgalom 
remélyhetóleg ismét kezünkbe adják azt az erőt, 
melyet a magyar irodalom emelésére fordíthatunk. 
Búcsúzunk, de azzal a biztos reménynyel, hogy a mi 
kedves családunkkal, az „Ország-Vilag“ t. olvasóival 
találkozni fogunk. A közönség tapasztalást szerez* 
bet a jövőben, hogy egy szépirodalmi lap műkiálli- 
tása mm könnyű dolog és mikor ezt tapasztalja 
egyúttal reánk is gondol. Wilckcns Gyula és Waidl 
Emil.

A „Magyar Ifjúság” hói Uév»i testvér, k ál- 
tál kiadott cs Kürthy Emil által szerkesztett »* jeles 
ifjúsági folyóiratból most egyszerre 1 füzetet (4 —7) 
küldött be hozzánk a kiadóhivatal. A mit már az 
első füzetek megjelenésénél is örömmel jegyeztünk 
meg, hogy a vállalat, mind tartalma tekintetében, 
mind munkatársai díszes és kiváló sora folyi.au mész- 
sze túlhaladja az ifjúsági irodalom terén megjelent 
összes hasonnemü vállalatokat e tényt a mostani 
füzetekben valóban őszinte megelégedéssel latjuk 
beigazolva és nem is késünk ennek kifejezést adni. 
— Mikszáth Kálmán, Irányi Dániel, Reviczky Gyula, 
K. Tóth Kálmán, Kvassayné Kun Mcláni-, 1* S/.ath- 
máry Károly, Szendrei János, l’ósa Lajos, Gáti Mó­
zes Zempléni Gyula képezik a díszes névsort, a kik 
n*k tollából ogy-egy kis remeket kap a nemesebb 
szellemi élvezet után vágyó fiatalság. Tanulságos 
elbeszélések, melyeknek tárgyat az életből leste el 
hivatott Írója, a történelem fényesebb kornzakait 
megkapó vonásokban festő nagyszerű jelenetek, 
érd-kíeszitő nép es útirajzok, hangulatteljes költemé­
nyek, szivet- és kedélyt szórakoztató könnyebb 
olvasmányok oly élénk egymásutánban és oly nagy 
uieui yiségben váltakoznak egymással, hogy ifjúink u 
füzetekben valóságos könyvtárra tesznek szert, mely 
nem csak maló értékű, hanem érdekes akkor is, 
mikor már minden lapját nnnt régi jó ismerősünket 
forgatjuk, — Az ifjú ágnak a mai időkben kétsze­
resen szüksége vau az olyan vállalatra, mely érde­
keit azon szempontból támogatja, a imdy a nevelés 
terén a legfontossabb és rendkívüli lolkiismeretet 
követel — A „Magyar Ifjúság' mint ilyen uem is 
szorul bővebb ajánlatra. A mely -zülő. nevelő, tanító, 
csak egy füzetét is oly figyelemre méltatja, melyet » 
gondozásukra bízott, lassan ébredé ifjú szellem mél­
tán megkívánhat, nem fog késni o lapot megszerezni, 
mert hiszen jobb és megfelelőbb olvasmányt keresve 
sem találhati — A füzetek kiállítása is rendkívül 
díszes és mindamellett rendkívül olcsó. Negyed­
évre csak 1 frt 60 kr. és előfizetés keó bármikor el­
fogad a kiadóhivatal (Révai testvérek Budapest, 
vaczi-utcza ll.j

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos 
Fekete Mihály.



£  rovatban minden szó beiktatása 1 krba 
kerül, liirdetÓHek utm, melyek a hirdető­
iéinek külön lakczimével is el vannak 
látva, móg 30 kr. bélyegdij fizetendő- KIS HIRDETÉSEK.

Minden hirdetésre felvilágosítást ad & 
kiadóhivatal. Levélheti tudakozódásokra 
is pontosan válaszolunk, ha a válaszra 

szükséges póstabélyeg heküldetik.

Mária utczában 31-ik számú 
ház uj minőségben szabad kézből 
naponta eladó. Bővebb tudósítást 
a kiadóhivatalban. 534

Szigeti országúton 26-ik számú 
ház szabad kézből eladó. Bővebb 
tudósítás a kiadóhivatalban. Egy öt év óta játszott jó kar­

ban levő gordonka 15 írtért eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatal.

Nyolcz hold szántóföld egy
tagban, a pécsi határban, a város oz 
közel, a szigeti ország-ut alatt ju­
tányos áron eladó,vagy haszonbérbe 
vehető. Értesítést a kiadóhivatal > 
ad. 161

1

Vas asztalok és vas székek
szabadkézből eladandók. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 652

/
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Baranyamegye területén átvonuló budapest-eszéki államat mohácsi utmesterségére 
1884, 1885 és 1888. években es/.kózlendő kavicsszállitás biztosítása iránt zárt Írásbeli 
ajánlatok utján versenytárgyalás fog tartatni és pedig a baranyamegyei kir. államépitészeti 
hivatalnál 1884. évi április hó 21-én.

Felliivatnak a vállalkozni kívánók, hogy Írásbeli ajánlataikat az említett hivatal­
hoz czimezve, a tárgyalási napon délelőtti 10 óráig nyújtsák be, minthogy később érkező 
ajánlatok figyelembe vétetni nem fognak.

Az 50 kros bélyeggel ellátott ajánlatokhoz, az ajánlati összegnek 5°/0-ka mint 
bánatpénz csatolandó, vagy készpénzben vagy pedig elfogadható értékpapírokban.

Az ajánlatokban az egységi árakból teendő árengedés számokkal és hetükkel vi­
lágosan kiírandó.

Azon ajánlattevőknek, kik a kavics szállítást el nem nyerték, a letett bánatpénz 
az ajánlati tárgyalás befejeztével azonnal vissza fog szolgáltatni, az illető vállalkozó-é 
pedig 10°;0-ra kiegészítve, a szállítás befcjeztéig biztosltékkép letéve marad.

A tett ajánlat az illető vállalkozóra nézve azonnal, a kincstárra nézve pedig csak 
az naptól fogva kötelező, a mikor az a Ministerium által jóvá hagyatik.

Az ajánlatban határozottan kiteendő, hogy ajánlkozó a helyi körülményeket, az 
ujablnn megálapiattt szállítási feltételeket s. a. t. teljesen ismeri és azoknak magát min­
den kifogás néllkül aláveti.

A szállítandó kavics mennyiség, minőség, annak egységárai a részletes szállítási 
feltételek és a szerződés mintája a kir. építészeti hivatalnál a szokott hivat órákban meg­
tekinthetők.

Pécsett, 1884. évi április hó G-án.
Baranyamegyei m. kir. államépitészeti hivatal.

134 sz.
b. V 1884.

Á rverési hirdetm ény.
Alulirt kiküldött végrehajtó, az 1881. évi LX. _t. ez. 102 §-a 

értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a tettes pécsi kir. törvény­
szék 80!' 1/1883 p. számú végzése által Svégál Peter, es tarsai 
végrehajtató K ja v á ra , Schubert Menyhért olaszi lakos ellen, 365 
frt kr töke. ennek 1875. évi Július hó 1-ső napjától számítandó 
C kamatai és eddig összesen 142 frt 17 kr. perköltség követelés
erejéig elrendelt biztosítási végrehajtás alkalmával bíróikig lefoglalt 
és 370 frt 51 krra becsült pinczeszerelvények, siller, vörös, és 
fejér újkor, borercsztő kőtél, dupla lőfegyver, asztal és pad bél álló 
ingóságok nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek az 1163/1884 p. sz. kiküldést rendelő végzés 
lo'ytáu a helyszínén, vagyis a hidasi hegyben alperes pinezeházAkan 
leendő eszközlésére 1884 -ik évi Ápril hő lC-ik nap|ának délelőtt 
10 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel 
oly megjegyzései hivatnak meg: hogy az érintett ingóságok ezen 
árverésen, az 1881. évi LX t. ez. 107. §-a értelmében a legtöbbet 
ígérőnek becsáron alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi LX. t. ez. 
108. 8-ábán megállapított feltételek szerint lesz kifizetendő.

Kelt Pécsváradon, 1884-ik évi Auril hó 1-ső napján.
Oryimotliy János,

662 k i r .  b i r Ő B á g i  v é g r e h a j t ó .

1303
1884.

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhíré teszi, 

hogy Kral Lipót végrehajtatnak Steril Károly végrehajtást szenve­
dő elleni 46 frt tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyé­
ben a pécsi kir. törvényszék területén lévő Pécsvárossában fekvő a 
pécsi 30511 sz. ttkvben felvett 1353 b hszsz: 15 sz. házra az árve­
rést 1280 frt bán ezeunel megállapított kikiáltási árban elrendel te, 
és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1884. évi május hó 2-' k 
napján délelőtt 10 órakor Pécsett a tszék telekkvi irattárban meg­
tartandó nyilvános árverésen a meggállapitott kikiáltási áron alól is
eladatni fog. , ,Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárnak 10 0 „-át 
vagyis 128 írt készpénzben, vagy az 1881. LX. t. ez. 42 §-ában 
jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi november hó 1-én 
3.333 sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. § ában kijelölt 
óvadékképcs értékpap.rban a kiküldött kezéhez letenni, avagy ai 
1881. LX. t. ez. 170. g-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
clőleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű clösuiervényt átszol­
gáltatni.

A pécsi kir. törvényszék mint telekkönyvi 
1884. évi február hó 1-óu tartott üléséből.

hatóságnak Pécsett 

Kiadta:

664
Brodszky.

kir. törvszéki jegy zó.



Első magyar nemzetközi szabadalmi iroda
Budapest, Kigyó-utcza I. szám.

A világnak ezen legolcsóbb szabadalmi irodája elvállalja 
szabadalmak kieszközlését a föld bármely államában, kezessé­
get vállal úgy a bel- mint a külföldi szabadalmaknak gyors 
és pontos kézhezjuttatásaért, elvállalja továbbá szabadalmak­
nak és esetleg még nem szabadalmazott találmányok a bel-és 
külföldön való értékesítését, védjegyek kieszközlését, kiállítók 
képviseletét az 1885. országos kiállításon.

Ajánlja továbbá Remington-féle amerikai iró-gépeit, az 
újkornak ezen legbámulatosabb találmányát; a rajta eszközölt 
Írás bármely nyomtatványnyal versenyez; a munkát a rendes 
Írásnál négyszerte rövidebb idő alatt végzi. Egy teljesen felsze­
relt iró-gép ára 285 forint.

T á v i r a t i  c z i m:  Szabadalmi Iroda Budapest.

a r a i n - t t i m o s i
L egjobb m in őségű  és tö k é ­

letes sú ly , házba szá llítva  2 lj2 
m éter-m ázsán télü l Kindl Ferencz 
urnái N epom uk utcza 33. szám  
alatt m egrendelések  fe lv é te t­
nek, 1 0 0  k iló  9 0  kr.

KOCH Ferencz,
Somogy bánya-telep tulajdonos.

Rósz kávé“

444.

99
sehol sem sziveién látott vendég, mert azon élvezeti és táp­
lálékszer, melyet a fiatal és aggkor, — a szegény és gazdag 
egyenlően kedvel, csak úgy teljesíti feladatát a családban, lm 

róla azt lehet mondani, hogy

,jó kávé“.
• Ez a legkellemesebb, legegészségesebb és c mellett legolcsóbb 

reggeli és ozsonna.

Legjobb kávé“
ez oknál fogva minden házi asszony jelszava, büszkesége.

T is z te lt  nNH/onjnAg ' Ha kedves családjának, isme­
rőseinek legjobb kávét akar tálalni, úgy szíveskedjék használatba

venni a

Szerencsi-féle családkávét.
Egy kanál ebből, két kanál jó szemes kávé és jó tejfel 

a legjobb kávét adja.
A Szerencsi-féle család-kávé majdnem minden füszer- 

üzletben kapható.
Paládácskákban 10, 15, 20, 30 kr. csomagokban 3, 4, 5kr. t 

Szíveskedjék kísérletet tenni a

Szerencsi-féle család-kávéval.
S Z E R E N C S I  E. gyárából Kassán.

637.

8

OLLINGER ES1FJ. EDHOFFER
ajánlják

m indennem ű

butor-raktárukat
P é c s e t t ,

K irály-utcza, a L yceu m  

épületében.
589
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1884.
H aszonbéri h irdetm ény.

A nagyméltóságu vallás és közoktatásügyi ni. kir. 
Ministerium 1884. évi 2127. szám alatt kelt, rendelete 
folytán Baranyamegyében fekvő s a pécsváradi urada­
lomhoz tartozó 156j^j holdat tevő kisnyárádi birtok 
1885. évi ápril 1-től kezdve 1897. évi október 1-ig tartó 
időre szó és Írásbeli ajánlatokkal egybekötött nyilvános 
árverés utján haszonbérbe adatik.

Ezen 2-ik nyilvános árverés folyó évi május hó 1-én 
délelőtti 10 órakor fog pécsváradon a kerületi főtiszti 
hivatalban megtartatni.

Bérleni szándékozók felbivatnak, hogy 158 frt, bá­
natpénzzel ellátva a kijelölt helyen és időben személye­
sen megjelenni, avagy a feltételek értelmében készített 
zárt ajánlataikat a kikötött bánatpénz hozzázárásával f. 
évi május hó 1-én délelőtt 10 óráig Pécsváradon a ke­
rületi főtiszti hivatalnál beadni szíveskedjenek.

A bérleti feltételek mai naptól kezdve az említett, 
hivatalnál a hivatalos órákban bármely n a p o n  betekint- 
hetők.

Utó vagy a feltételektől eltérő ajánlatok figyelembe 
nem vétetnek.

Pécsvárad 1885. ápril 1-éu.

653.
Sey F erenc/,

számtartó.

S o m a .
Pécsett.

Tavaszi tudósítás,
tisztelettel értesítem a tisztelt

H ö l g y  V i J n g ’o t
8* tavaszi óvadra raktárom fel van szerelve i

I nTő I  I r a l a p o i k :
N a pe r n yő k

X V ir i y .« i  v i i l l í i i j s o  (Micder)

úgy szint mindennemű női czikkekkel, és kérem a 
n. é. közönséget üzlotememet meglátogatni,

kiváló tisztelettel

P o l l a k  So ma ,
Király utcza, a Hattyú épületben

Nyomatott Pécsett, a lyc.-nyomdában (Feszti Károlynál) lbbi.


